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DE: Der Fotorahmen kann vertikal oder horizontal aufgehangt werden.
FR: Le cadre photo peut étre accroché a la verticale ou a I'horizontale.
UK: Photo frames may be hung horizontally or vertically - easy and convenient.
IT : Puoi appendere le cornici orizzontalmente o verticalmente, facili e pratiche.

ES: Los marcos de fotos se pueden colgar horizontalmente o verticalmente,
lo que es facil y conveniente.

DE: Der Fotorahmen kann vertikal oder horizontal auf einem Tisch platziert
werden.

FR: Le cadre photo peut étre posé sur une table a la verticale ou a I'horizontale.
UK: The picture frames can be placed on the table horizontally and vertically.
IT : Puoi appoggiarle a superfici sul lato orizzontale e verticale.

ES: Los marcos de las fotos se pueden colocar en la mesa horizontal y
verticalmente.

DE: Beim Wechseln der Fotos kdnnen Sie einfach und bequem die Clips auf
der Riickseite des Rahmens drehen.

FR: Le changement des photos est pratique, il suffit de tourner les clips au
dos du cadre.

UK: Back clips help you change the photos quicker and easier.
IT : | ganci di sul retro permettono di cambiare le foto faciimente.
ES: Los clips traseros le ayudan a cambiar las fotos faciimente.

DE: Die Kanten des Glases sind sorgfaltig poliert, um Sie vor Verletzungen
beim Fotowechsel zu schiitzen.

FR: Les bords du verre sont soigneusement polis pour vous protéger des
blessures lors du changement de photo.

UK: Grinded glass edges protect your hands when changing pictures.
IT : | bordi in vetro smussato proteggono le mani mentre cambi le foto.

ES: Los bordes de vidrio se pulen cuidadosamente para proteger sus manos
de lesiones al cambiar las fotos.

Hinweise \ DE

® Legen Sie keine Wertsachenunter die Bilderrahmen.
e Bewahren Sie Verpackungen und Schutzfolien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Unfélle (z. B. Erstickungsgefahr) zu vermeiden.

© Dieses Produkt enthélt Glasteile, achten Sie darauf, dass Sie sich nicht mit Glasabféallen verletzen.

Avantages \ FR

* Ne placez pas d'objets de valeur sous les cadres photo.
* Tenez les emballages et les films de protection hors de la portée des enfants pour éviter les accidents (ex. étouffement).
* Ce produit comprend des piéces en verre, faites attention de ne pas vous blesser avec des débris de verre,

© Do not place valuables under wall-mounted picture frames.
* Keep the protective film away from children to avoid the potential danger of suffocation.
® The product is made from glass. Please handle with care to prevent personal injury.

* Non lasciare oggetti di valore sotto alla cornice appesa alla parete.
© Tenere la pellicola protettiva lontana dai bambini per evitare potenziali rischi di soffocamento.
* |l prodotto & realizzato con vetro, maneggiare con cura per prevenire lesioni.

* No coloque objetos de valor debajo de los marcos de fotos.

* Mantenga la pelicula protectora alejada de los nifios para evitar el peligro potencial de asfixia.
® El producto es de vidrio. Uselo con cuidado para evitar lesiones personales.
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